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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 30.113/4

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

-----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, quatrième chambre,
saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Affai-
res étrangères, le 26 avril
2000, d'une demande d'avis sur
un avant-projet de loi "portant
assentiment au Protocole
d'Accord entre le Royaume de
Belgique et les Communautés
européennes, relatif au finan-
cement de l'acquisition des
terrains destinés au Parlement
européen, signé à Bruxelles le
23 juillet 1998 et au Protocole
d'Accord entre le Royaume de
Belgique et les Communautés
européennes, relatif au finan-
cement des coûts de viabilisa-
tion liés à l'aménagement et à
la construction du bâtiment
"D3" destiné au Parlement euro-
péen, signé à Bruxelles le
23 juillet 1998", a donné le
18 octobre 2000 l'avis
suivant :

KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 30.113/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------
 

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, vierde kamer, op
26 april 2000 door de Vice-
Eerste Minister en Minister
van Buitenlandse Zaken ver-
zocht hem van advies te dienen
over een voorontwerp van wet
"houdende instemming met het
Protocol van Overeenkomst tus-
sen het Koninkrijk België en
de Europese Gemeenschappen be-
treffende de financiering van
de verwerving van terreinen
bestemd voor het Europees Par-
lement, ondertekend te Brussel
op 23 juli 1998 en met het
Protocol van Overeenkomst tus-
sen het Koninkrijk België en
de Europese Gemeenschappen,
betreffende de financiering
van de kosten van het bouwrijp
maken die verband houden met
de bouw en de inrichting van
het "D3" gebouw bestemd voor
het Europees Parlement, onder-
tekend te Brussel op 23 juli
1998", heeft op 18 oktober
2000 het volgende advies
gegeven :
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EXAMEN DU PROJET

Il est conseillé de consacrer un article distinct

à l'assentiment de chacun des protocoles d'accord, ceci en

vue de permettre aux membres des assemblées législatives de

se prononcer, à l'occasion des discussions et du vote

article par article, distinctement sur chacun des assenti-

ments.

---------------------------------------------------------

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

Er wordt aangeraden een afzonderlijk artikel te

wijden aan de instemming met elk van de protocollen van

overeenkomst, zulks om de leden van de wetgevende vergade-

ringen in staat te stellen om zich tijdens de bespreking en

de artikelsgewijze stemming uit te spreken over elke

instemming afzonderlijk.

----------------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs    R. ANDERSEN,
de Heren

président de chambre,
kamervoorzitter,

   P. LIENARDY,
   P. VANDERNOOT,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

     F. DELPEREE,
   
J.-M. FAVRESSE,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame      C. GIGOT,
Mevrouw

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

Le rapport a été présenté par
M. J. REGNIER, premier auditeur
chef de section. La note du Bureau
de coordination a été rédigée
et exposée par Mme A.-F. BOLLY,
référendaire adjoint.

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. R. ANDERSEN. 

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. REGNIER, eerste
auditeur afdelingshoofd. De nota
van het Coördinatiebureau werd
opgesteld en toegelicht door
Mevr. A.-F. BOLLY, adjunct-
referendaris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,  LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

C. GIGOT R. ANDERSEN


